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Thai Language for Communication
A danguiloimuinugnsSeu
English for Study Skills Development
awdangudmiugFeuluamssei 21
English for 21°' Century Learners
1.1.2)  ngumuanudunyed 8
AIUATIVOIT I
The Truths of Life
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Aesthetic and Thai Culture
Aanuulne 30R wazransnIEs1wn
Thainess, Way of Life and The King’s Philosophy
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Laws and Good Citizenship
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1.2) ngudvaen 6 niaefin
selifiFeuldBouimandsng 4 auidiFouaula Sunulitosnin 6 miedn
1) nguATeILAZANTARANS
0010302 Mwduiionisdeans 3(3-0-6)
Chinese Language for Communication
0010402 mmzﬁﬁwﬁamiﬁami 3(3-0-6)
Japanese Language for Communication
0010502 mmumgtﬁamsﬁami 3(3-0-6)
Malay Language for Communication
2) nﬁuﬁmmm’umﬂuqusj‘
0020114 wallosfinen sssunAviadunislesiunessutu 2(1-2-3)
Citizenship Education, Good Governance and

Corruption Prevention

0020115 miaummﬁamsﬁaui 2(1-2-3)
Information for Learning

0020116 WIS EUSLTIAS AR 2(1-2-3)
Creative Learning Spaces

0020117 auSifiewaudin 2(1-2-3)
Meditation for Life Development

0020118 Tan Aaandeuwarnsiudsunyas 2(1-2-3)

Earth, Environment, Humans and Changes

0020119 NAIUFAITTO I 2(1-2-3)

Miraculous Power of Mind

0020120 nsuAluAuTaLdIneduRie 2(1-2-3)
Conflict Resolution through Peaceful Means

0020121 05 vl wazn1sddrusaalunmsWauviesdy 2(1-2-3)
Rights, Duties, and Participatory in Local
Development

0020122 STUUTI9NS Y 2(1-2-3)
Thai Bureaucratic Administration

0020123 FUAUTINAIEININYT 2(1-2-3)

Happy Life through Psychology
3) nguInerAans nalulag wazudnnssy

0030106 mwmﬁamsﬁwmﬂmmw%ﬁm 2(1-2-3)
Agriculture for Quality of Life Development

0030107 wialulaguaznsassassauinnssu 2(1-2-3)
Technology and Creative Innovation

0030108 UG TIR 2(1-2-3)
Good Health Good Life
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4) NFUHVINGINTITUALAITIANTS

0040103 nsusznaunsadell 2(1-2-3)
Modern Entrepreneurship
0040104 N1IRAIAVIEYRAIA 2(1-2-3)
Smart Marketing
0040105 derulneluyada 2(1-2-3)
Thai Society in Digital Age
0040106 genuuunIsansesludenia 2(1-2-3)
Storytelling Design Digital in Media
0040107 nunsAnefiennudunaiiies 2(1-2-3)
Educational Games for Citizenship
0040108 NSINAILIYINYEAINAIBNTZUIUNITIAINTAIAN 2(1-2-3)
Life Skills Development through Social Engineer Process
2. RUINIVUANTE Tidaendn 94  wiuna
2.1) Jvwnu 15 wdqeia
1532126 awrEnsnuSinguloy 3(3-0-6)
Introduction to English Linguistics
1551146 mi‘WqLLazﬂq@Lﬁamiﬁamimmé’aﬂqw 3(2-2-5)
Listening and Speaking for English Communication
1551147 NAIBNIIINUKALNITTVEULDNUINIMIING Y 3(2-2-5)
English Reading Strategies and Paragraph Writing
1552133 aiimﬂﬁé’aﬂqmﬁaaé}’u 3(3-0-6)
Introduction to English Literature
1552217 nsudaibesd 3(2-2-5)
introduction to Translation
2.2) ABURNWIZAIY 56  wud2wnn
2.2.1) B MinEEAIY 23 wiqeia
1551148 Tensainudanguiiionisld 2(1-2-3)
English Grammar in Use
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English Communication and Discussion
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English Analytical Reading and Essay Writing
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English for Standardized Tests
1552134 MINWEIIUNNAYIDING Y 3(2-2-5)

Integrated English Language Skills

1552218 mswandanguluiiansisne 3(2-2-5)
English Public Speaking

1553126 mudanguludeln 3(2-2-5)
English in New Media




vangmsaavmIansUndn 1973910191899 YSUUTI w.e. 2566

1553212

1532135

1532219

1533127

1533213

1552220

1552221

1553124

1553128

1553125

1553130

1553210

1533201

1533204

1533214

1552206

1553113

1553123

N3 IULAZNITTIUNIYIBINGATIIYINT
English Academic Reading and Writing
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Mwgangulugiuzntwlan

English as a Global Language
13N1ALALIINEFUNUTNBING Y

English Morphology and Syntax
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English Semantics and Pragmatics
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English Prose Fiction
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Poetry and Drama
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News and Documentary Translation
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Introduction to Interpretation
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Literary Translation
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English Creative Writing
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1553129 mmé’ﬂﬂqmﬁaqmawmsmﬁmi
English for Service Industry
1553131 BTN Y
English Language Teaching Methods
1553211 VTTUNTTULAZATNIURNS
Literature and Films
1553215 1530dn333lan
World Literature
1553216 msuvaiiiefmguszasdlans
Translation for Specific Purposes
1553401 Medanguluusundianinusssulng
English in Thai Socio-Cultural Context
1554105 AUNUIMNNNIYIDING Y
Seminar on English Language
1554106 nswUaniegsng
Business Translation
1554107 ﬂ’]i‘ié‘]’ﬂﬂmﬁmwﬁﬂﬂqwﬁmﬁu
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A195UNYI183UN
1. vandeAnealy lLidesndn 30 wdaein
1.1) ngu3vIUeny 24 wi7eia
1.1.1) NEUATYILAZNNTHDENS 9  videna
0010102 aMwlneiianisaeans 3(3-0-6)

Thai Language for Communication

vannsldnwilneietauiauinaiisassddmivfGouluanssui 21 finwenis
doans nsils mMaya nseruLazmadeu saudimslidnuilneifiediausnanisinuiuazAuaima
Anshudeuszimeing 9

Principles of using Thai language to develop creativity in learners of the 21% century,
communication skills: listening, speaking, reading, and writing, using of Thai language to present academic
research and studies in various types of media.
0010202 AU INgEENALIINYZNI5S U 3(3-0-6)

English for Study Skills Development

fanagnsn1eTunwdangy ingmsninniion mssiuegenaduitedulsafu

[ v Y 1

wazdeyadfy Nauvinwen1sotukasnagnsiunsiseuddnm Mawwinvenseunddy nseuiiedu

<

TapudAyuagsigaziden N15aTUAIY NI1TAIAPUNIIEAIANYIAINUTUN N15a519AAN N1358Y

v 9
s

SUKUUNSIWEU NM5IAMIATYUBLaINUNETU N158URENETTUIMLAZIIUTE AT Waunagns
lun1siseu M3anduiin nsaguay MsnenpNuLagulnimedosAromuLes

Enhancement reading strategies previewing, predicting, skimming, and scanning;
enrichment of essential reading skills and vocabulary acquisition strategies: identifying main ideas and details
in paragraphs, identifying patterns of organization, making inferences, guessing word meanings from context,
word formation; categorizing information; reading critically and effectively; development of study skills for
further studies note taking, annotating texts, summarizing and paraphrasing.
0010203 awsanquamiugiseuluanasseil 21 3(3-0-6)

English for 21° Century Learners

WaLNALTIauENTA0aINWSIng wieTinueil We 911 1Weu luanunisaling o lu
TAnUszdriutanidunienis liumans Snnsldnmwediegnses adosuad tanzautuuiun
Fonsasuuazianssunisidnwifiensdearsuasiinuiiuay yimmﬁﬁwummsauzmiﬁami
AwanguiuMINainvedmiuansTui 21

Development of four fundamental English skills: listening, speaking, reading and writing to
increase communicative competence through formal and informal English expressions frequently used in
everyday situations. Emphasis on accuracy, fluency, appropriateness. Integration of 2 1% century skills with
communicative competence development: self-directed learning skills, collaboration skills, critical thinking
skills, cultural awareness, creativity, Information sharing and decision making skills needed for 21 century

learners using communicative activities and innovative materials.
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1.1.2) ngunauIAMTuLyBd 8 AVe Bl

0020110 ANUTIIVDITIN 2(1-2-3)

The Truths of Life

AMUMINYUAZSITNTIAVDITIN NMTWAIUITINGLTIN AIULUIINYIAERT AU wazUsvan
Wvanevestin mafanuandin maufdymdie fnuedinfedufauuazdufiain wuimianis
UseynAldvinuetin

Meaning and nature of life developing, life skills through science, religion and philosophy,
objectives of life, quality of life development, solving life problems, life skills for peace, suidelines for
applying life skill.
0020111 qunIsnmuasInusssulne 2(1-2-3)

Aesthetic and Thai Culture

mi%'uimmmmmﬁiimﬁ msa%’wmaﬁmuﬁaﬂﬂiimmwwé ANUED ANLASNS TR
FAU WazasnYRd denu wayTausssuusand euufiugiusianisiud nsweadiu msldBunanis
wdeuln lumsuameenidsadsassdneTansssulnedonswauvmane ensual s wazaRUeyay daasu
AsTINTIEEISY warnsludfidnean nisuarananug nsadeassddalsuay Tausssuidmadilanues
ey fwinvumsasuutas uasmsdiuTinedsflrnuaalude

Perception of beauty in nature, human’s creation of art, beliefs, faithfulness in nation, religion
and majesty King, Thai culture and society based on perception of sight, sound and movement, creative
expression of Thai culture for the development of the body, emotions, social skills and intellect,
enhancement of ethics and morality, volunteering spirit, knowledge searching, and creativity, art and culture
understanding of oneself and others, adjustment to changes and peaceful living in society.
0020112 anudulve 3097R wazAanswszIIYN 2(1-2-3)

Thainess, Way of Life and The King’s Philosophy

UsyiRmansunilne dnunrrediddinlne Sausssulne Ussindlve waegidyywiosiu
Aanudulng msesemindernudulve wagdriindnuidlneg Ineranluderulvg madrsiuRanssudnenan
uazans1sasslevd esdmnivesmaninsewuasmstenthmansnse g URieannues

History of Thailand, characteristic of Thai living, Thai culture, Thai tradition and local
wisdom, Thainess, awareness of being Thai and Thai patriotism realization, volunteering spirit in Thai
society, participating in activities of volunteering spirit and public benefit, knowledge of The King’s
philosophy and practicing along The King's philosophy for self-development.
0020113 nuanekazaNdunaliow 2(1-2-3)

Laws and Good Citizenship

ngvneifeiuiinUssdiu avsuazvihivemawioslng avdvnedsny vdmaasugia
AnsyeTmusTy @ndnenisidles nsunasedlyy srusulszrsulng aa1dunienisides WawIn1InIg
N394 LarNINEIUTIUNNITDS

Laws related daily life, rights and duties of Thai citizen, social rights, economic rights,
cultural rights and political rights. Thai governance, democracy, political institutions, political

development and political participation.
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1.1.3) nguanendans walulad wazwinnssy 3 ATRtint
0030105 RANNAANIINGIANERNS 2(1-2-3)

Smart Thinking with Sciences

NANNITHATNTEUIUNITANVOINYYE NITUVIUNITAANIINGIAIENT ANAAIARTL
sz maundamnazdadulaludin Inen1AnTessUuLaZaS9ETIA

Scientific principle and human thinking process, scientific thinking process,
mathematical in daily life, problem solving and decision making through systematic and creative
thinking.
0030109 n1seanidenieuasivilagunin 1(0-2-1)

Sports and Exercises for Health

ANUVINNY Asavng wazUselevivain1seaninanIekagin wdnMsuarTuReuTeINS
aaﬂﬁwé’m’mtﬁaqmmw nseenfIdanelioNaaNssaNINININMeRuANg 9 Msldenfanssuniseanings
meuazfwliaenadosiumeanay o dnnseenidineuatldgunsaiiniesiioniseenidameeensgnis
nMarnNN1sEaNANSINMElUanILUTNIINITOINANEINY NMIVPdDULE IR UNAANITONNVINNY

Definitions, objectives and benefits of exercises and sports; principles and step of
exercise for health; exercises for improving physical performances; physical activity and sport selecting
related gender and age; exercise practices and sport equipment proper usage; exercise practices in fithess
center, physical fitness test and assessment.

1.1.4) NENENINYINITUATNITIANT 4 nenn
0040101 nsasentiniuazuiudisenisilasundadlulangals 2(1-2-3)

Awareness and Adaptation in Disruptive World

M33u5 Whla uasmsewiinfemsiasuulasgadegtuluiifsnu dau Laswgie maides
dauandon walulaBansauma waruinanssy kansenududiay nansenuiiunades nansenudiu
\AsugAa wansevusudanndey nsldmeluladasaumnanazuinngsy msuudufieuidaminng
Msadinmnuunfluguuutnisrsiiviusensiasuulasudsaugatlagtilfegamngas

Perception, understanding and awareness of the current disruptive in dimensions
of society, economics, politics, environment, information technology and innovation, social effects,
political effects, economics effects, environmental effects, the use of information technology and
innovation. Adaptation for effective problem solving in new normal toward disruptive society.
0040102 D9ANITUNIAINGY 2(1-2-3)

Happy Organization

ANRLNBLAZUIZLAYVDIDIANT NITINANTNLIATONDIANT TAUTTIUVDIDIANTUUAIIY
VAINNATE AUNNIELATAUAAYVDIDIANTUMIANAY FoANeNTIUIN N15UsEYNALEInInenBauIn
Lﬁ@lﬁ%ﬂﬂ%’lﬂﬂ’s’mqm nsihauegsiauay nsidusnlunisainesinsuieniuay

Definitions and types of organization, organizational environment, multi-cultural
diversity in organization, definitions and importance of happy workplace, positive psychology applying

for creative happy workplace, and participation in creating a happy organization.
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1.2) ngudviden 6 ATRtint
galviiSeulsiFoudmandsing 4 auigiSouaula S1uaulivesnin 6 miedn
1) N§UATYIUAZNTEDENS

0010302 awduiienisdedns 3(3-0-6)

Chinese Language for Communication

AFNY 28 wazUszloaniwiduegnsedmsunisaunuiludinlszdiu dn
SnwsarwFunasnisesnides nstiniinwenisdeansnieduluaniunisaldiig 9

Basic Chinese language vocabularies, phrases and sentences in daily
conversation; Chinese phonetics ( Pinyin)  and pronunciation; practicing Chinese
communication in various situations.
0010402 awdiuilonisaeans 3(3-0-6)

Japanese Language for Communication

fdwii 13 warUsvleaniwduueduiedmivnmsaununludinvszdiu
SnusnwiTusazniseenides nstiniinvemsieansnwduluaniunisalsng o

Basic Japanese language vocabularies, phrases and sentences in daily
conversation; Japanese phonetics and pronunciation; practicing Japanese commmunication in various
situations.
0010502 mmumgtﬁams%ms 3(3-0-6)

Malayan Language for Communication

AW 33 uazUstleanmunangegshedmiumsaunnludinuszdniu dndnuiniw
umguazMseenides mslniinuensdeansmwuangluaaunsaing

Basic Malayan language vocabularies, phrases and sentences in daily conversation;
Malayan phonetics and pronunciation; practicing Malayan communication in various situations.

2) nguwaunasndunyud

0020114 waliasdne sssunAvianunisdesiuaassudu 2(1-2-3)

Citizenship Education, Good Governance and Corruption

Prevention

mumnguazanNdFyvemaiieos unum aniuid wdnaud ansssulufifinig
dan maun Usuyr waiflosfuanuasunasgalamAand wuafangud n15uimsdanissssind
ua Jgymiuaznistesiunainaesiudu mstauasUssifiundnsssiniviavemiheay

Definition and importance of citizenship, roles, principles, virtue, morality in social
dimensions, religion, philosophy, citizenship in the globalization, meaning, characteristics, concepts,
theories, management, good governance creating public consciousness, volunteering, corruption
prevention, measurement and assessment good governance of organization.
0020115 asaumAiansizous 2(1-2-3)

Information for Learning

AMUTLERAEANAIAY VAN TAUMA ANABINITIY nTEUIUMITRILTINYEN1TS
A13aUNA AUABINTTLIYATAUMA NTAALEONLVAIENTAUMA NMTHUAUATAUMA N15UTELEIUANAN
ANTAUNA NMTAATIENUATAUATIERANTAUNA N1TBABIAAINTANTAUNA NMITEUTIINTB B UAY

UITUUNTU ﬂ'lﬁﬂj’]l,ﬂuaﬂ’]'ﬁﬁumﬁiugﬂLLUUUV]@'J']&J%“U']?]’]?

~ 10 ~
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Definition and importance of information literacy, processes development of
information literacy skill, needs of using information, selecting of sources of information,
information searching, evaluation of information values, information analysis and synthesis,
extracting of knowledge, writing reference and presentation in academic article.

0020116 unadseusgeai1easea 2(1-2-3)

Creative Learning Spaces

AmumnsLazauddrvevansoul msldurduieuiidsairsassdiionnsious
AADATIN MUY AIUAIAYUATVDULUAVDIUNEUTHUSITIaTETIA Uselanvaunaauieusida
a319a33a ninensansaund nsiiauinisluunauSeuigeaTsa

Definition and importance of learning space, using creative learning space for
lifelong learning, meaning, scope and importance of creative learning spaces, category of creative
learning spaces, collection, services and access of creative learning spaces.

0020117 auSLie WAL 3N 2(1-2-3)

Meditation for Life Development

ATAINETBNTYANE gaUsTasd T8ms dunou gaduduvesnisvhand dnwos
YBINITUINTTULAENMTYIELTS Uselovduesaus anwageinsneduannd wazmsuausiulelu
FAnusedntu mndiunsfeusazmanu dnuae Tuneu auanth Usslovivesanuuazyio g
Fosilaaun anuuanssserinvauagiuitaau unuiauagiuidaau vlanduitaaun

Definitions, objectives, methods, and the beginning of meditation; the nature of
reciting and meditation, benefits of meditation, appearance of anti- meditation; the way to apply
meditation to daily life, meditation as related to education and operation; the nature, process,
property, and benefits of absorption (Jhana) and insight (Nyana); fundamental knowledge about
introspection (Vipassana); differences between tranquility (Samatha) and introspection, layout of
tranquility and introspection; world community and introspection.

0020118 Tan awindeu quél,tazmsl,ﬂﬁlﬂuuﬂm 2(1-2-3)

Earth, Environment, Humans and Changes

a

TAsIas1nareInUsenauvaatan n1slagunUasvaalan AeRURASITUYIA

o [y

NFNYINTFITUYIARALA NGO NIFIANTTARIIATOULAZNTHAUBE19EEUY N1sUSUMvBILLEdRady

wa [

RURsTIUYARArMTAsuLUasEwIndo n1sUssendldgiiansaumeion1sinnsawinaeuaziy

LY

U

=)
=)

Structure and composition of earth, g¢lobal change, natural disasters, natural
resources and the environment, environmental management and sustainable development,
human adaptation to natural disasters and environmental changes, The application of geo-
informatics for environmental and disaster management.

0020119 NAIUKADTTOUNIIN 2(1-2-3)

Miraculous Power of Mind

UsNYNITAUNGININAN  TIUTINTRYakaTUIUTINGNITAUING W 9 MARINTANY LY
nsRNNaIInAg o TR TuAUsEInddnnIunseUILNITNIINEIMEnIRI8 ST UUAITaaNTaUIMA LATee
WPNERTNATUAYUNTINNARAkA D1 TU VRN LY
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Psychological phenomena in science and Buddhism, methods of training psychic
powers in various ways, measuring the Aura energy in the human body, psychic benefits in daily
life, scientific equipment supporting power of mind assessment.

0020120 NN LIANMUTARGIALFURTS 2(1-2-3)

Conflict Resolution through Peaceful Means

wudAnuaznguiaudaud duiinm dudis msdosfunnudaudeiizuuss ms
AATIENANMUTALES wazAUTULTIlUTEAUYAAD YUBU WaZTENINUTEWA LUIN1FURITIUNS
uidnmilanaadudam

Concept and theory of conflict, peace, violent conflict prevention, conflict and
violence analysis in personal, community and international levels, model of peaceful means in solving

peace-threatening problem.

0020121 an’ wihil waznisfidaudanlumswaunfiesdiy 2(1-2-3)

Rights, Duties, and Participatory in Local Development

USveyn wnAnienfudnsuasving nsdlesasnisunasesuuuidiusin ans wind
Waunsn1sunasesvissdulng g“dLLU‘Umiiﬁmmazmﬁﬂmﬁmiﬂﬂﬂiaﬂdauﬁaﬂau Uaynuazguassa
wmasilusagiimmaunliunisunasesissdulneg

Philosophy, concepts related rights and duties, politics and participatory governance,
rights, duties, and development of local government in Thailand, model of administration and
management of local government organizations, problem, obstruction and solution trends of Thai
local administration.
0020122 szuUs19Nsineg 2(1-2-3)

Thai Bureaucratic Administration

N15UINITINVNITAIUNAN a'augﬁmmt,azdwﬁm?{u N1339U81UIR N1INTEINY
§1U19 MihAvMIINUTIVNT B3ANTBATE 3FIaMAY MsuUsgUsTIamAa Wmihivessy old
Lar318918U995§Ua Sguradiannsednd n1suinisusznsunuudiannselind n1siuiladusaes
U589719U N155U3T8AY1Ia15V0UTEU VU

Central, regional, and local administration, centralization, decentralization, duties of
bureaucratic units, independent organizations, privatization, gsovernment officials, government revenues
and expenditure, e-government, e-service, public hearing, and public information awareness.
0020123 guiudInaleIningn 2(1-2-3)

Good Life Through Psychology

NSWAUIAMAINTIN FWaInueInUANENIN N15UTUAITIRIANNAULUUALAR N3
PUHUTIN N1saFauyeduiug nMsiawInzgll MITAN5AILINgAUeTin NMsHAUIRILLIRIY
NSRUUSARDATIN

Life quality development, self-development, adjustment for balance and happy
life, life-planning, human-relationship development, leadership, life-crisis management, lifelong

learning for self-development.
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3) nguIneA1ans walulag wasudnnssy
0030106 NEATINDNITWHUIAMAINIIN 2(1-2-3)

Agriculture for Quality of Life Development

WFINAUNITINEAT Useleviuazlselanyainsinens N1sneasiuanIngiennia n1s
ﬂizqﬂﬁ’?ﬁamﬂmimwmlﬁad\uﬁuqmﬂ’]w MSNEATHRBILERIN ﬂ’]iLﬂ‘UmiLﬁlaﬂ’]iGEqJJULﬂgauLﬂi‘Hgﬁﬁ]
YUYW NMIWATYMHANEANNITNEATAIEUIINTIULAENITUUTIU LLa3m'§Lﬁwa¢iwam§mmqmiLms}m

Way of life and agriculture, benefits and classification of agriculture, agriculture and
climate, applying of agricultural materials to promote health, agriculture for hobby, agriculture for
driving the community economy, problem solving in agricultural products with innovation and
processing, agriculture product value added.
0030107 wialulaguazn1sadneassAuinnssy 2(1-2-3)

Technology and Creative Innovation

anuf anudilaifefumelulad nmsidenuazuszgndldifieiamnaunindin ns
afassiuinnssuinganiuusundnuuagnisiasunas

Knowledge, understanding related technology, selecting and applying to improve
the quality of life to creating suitable innovations for social context and changes.
0030108 HUNINA TINA 2(1-2-3)

Good Health Good Life

mmé’ﬁugmé’mq%mw AMUAAYUALIANIFVNIN N1TAUAFVNINVDI WAz Y39 TY
nannslderandayuseintiu erunulagtu erunulusn wasndndueiguainludiausedriu mslden
Tumaiiin e eudiRerduansiandin yrsuazengu mIguaguamin uinnssuuasmaluladma
GRERIY

Basic knowledge of health, importance and dimension of health, health care of
life stages, principles of common household medicine, modern medicine, traditional medicine and
health products used in daily life, drug abuse, sex education, knowledge related tobacco and
cicarette, mental health care, health innovation and technology.

4) NFUFNINYINTUALNITIANTS

0040103 nsusznaunsadylna 2(1-2-3)

Modern Entrepreneurship

Anuaznguiieafunadufusneums msumanlemauaymssuilomsgsislugei
finsiasuutas ysannmsenuifemansiunisdansiunisuimsssia nagnsdmiuguszneums way
NM3IAN13gINIVIALN

Concept and theory creating entrepreneurial, searching for opportunities and dealing
with business in a change age integrate knowledge with the science of management and business
administration, strategies for entrepreneurs and small business management.
0040104 N1INANAYIYRAN 2(1-2-3)

Smart Marketing

wIRAkaEnguy nsudidunnmsaainlulandagtu nginssuguilna n1sulsdiunang
nsmvuangudivang nsanewrdsdndue n1sasimsiduen ﬂ’]iﬁqﬂﬂﬂﬂimaWWQQiﬂﬂﬁgﬂaaulaﬁLLaS
oovlat] msnanaLiiegsRauy
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Concept and theory of marketing competitiveness analysis, applying psychology on
consumer behavior, market segmentation, targeting, product positioning, branding, modern business
management, modern marketing management through online and offline, marketing for community
business.

aa o

0040105 deaulnelugnfdna 2(1-2-3)
Thai Society in Digital Era

Y]

LWIAR ANNMINeLarANNdAgUesdinLgafdvia n1swWhsuulasresdinulneddny

v [

gARda N13fuideyatniansiiudenivianaziniediedinuesulal Aud1lanasyinyenislyd

LY

walulagadialuideaineassd nsseuiuaznisusumlugafdnar1unseuIunIITmIsdeny Ay
nszninilunasTsuwazasesIunsidmalulagaivia

Concept, definition information with digital media and social networks, the change
of Thai society to a digital age society, understanding and skills in using creative digital technology,
learning and adaptation in the digital age through social processes, awareness of morals and ethics
in the use of digital technology.

0040106 sanuuuMatanizasludondva 2(1-2-3)

Storytelling Design Digital in Media

madFesnuidonlusuuuuniadnFesiaenin Favad Hes unaunun uazsiiumede
e 9 vuunanesiludendviafivannvany

Storytelling through various forms of content storytelling, telling a story by video, voice,
dialogue and various production techniques for platforms in digital media.

0040107 inumsAnwiearandunaiios 2(1-2-3)

Educational Games for Citizenship

ANudAasnunsAnwILaradtiunaiies UsslnnveununisAnen wuIn1enis
ponuuuINIMIANILoNRAudnvzveanaLles nsldde wealulad waruinnssusuinunis@ne
domauanudunadios nsvaaesdafanssununisnwiiiennudunadieddussueuissrdulag

Importance educational games and citizenship, types of educational sames, guidelines of
educational games design to develop characteristics of citizen; using media technology, and innovation on
educational games to develop citizenship, educational games activities management for citizenship in
democratic regime.

0040108 NNSNAIUITINEEYINAIBNITZUIUNTIAINTHIA 2(1-2-3)

Life Skills Development through Social Engineer Process

wnAnAefuinuedin wwnfndmnsdiny wiesdioimnsday nmsduasulianinee
Finshoirdesilemnsdsruritunszuiunsldy aAla3edsuazndvudiilunssuiunsimnsdenu fn
UfTRmstavinueinlaeldiedesdoimnsdsauluiuiidnng

Importance educational games and citizenship, types of educational games,
guidelines of educational games design to develop characteristics of citizen; using media technology,
and innovation on educational games to develop citizenship, educational games activities

management for citizenship in democratic regime.
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2. NUINIVIRNL liitfaenin 94 i28nn
2.1) Fymnu 15 Y280
1532126 MIANEASA1YIDING WLUDIAY 3(3-0-6)

Introduction to English Linguistics

FEUUNIYIDING Y ’ngmﬁLﬂi’]%ﬁ%ﬂﬂ’]ﬂ’]ﬁﬂgﬂﬂluLL%UQ%"U’M’Sﬂ%@QﬂWH’]ﬁ’]ﬂG}% LazN1g
UsggndldnAnuasnguiimenivimandiitenmsimuninugnwdangy

English language systems, basic methods of analysis from core areas of linguistics,
and application of linguistic concepts and theories for English language skill development
1551146 msﬁqLLa:wumn'nnné’qnqwmsﬁ'aaﬁmmﬁanqw 3(2-2-5)

Listening and Speaking for English Communication

yinwznsilagnaiwisanquiitentsdeansluaaiumsalludinuszdfu nsuwandeu
foyafilidudeululsuifuidunaieiuanuauladiuyana T3n uay Ainsuszdiu

English listening and speaking skills for communication in everyday situations;
exchanging straightforward information on familiar topics related to one’s personal interests, life,
and routines.
1551147 NA29N1BULALNSIVIUGDNTNN 1D INE 3(2-2-5)

English Reading Strategies and Paragraph Writing

naisn1se1u nadsnnsadisddndt msldwauynsu asseyinses laaundn
FeavidenatuaYl EULLUUﬂﬁﬁﬂﬁmsﬁ@mm maazqmséﬁa@q wieadladendoniny N13OYNIU N9
NsEUIUNIMISWeY JUkuugemin lassasegenth dnnssudentimangselan MInsiaunau

Reading strategies; vocabulary- building strategies; using dictionaries; identifying
topics, main ideas, supporting details, and organization patterns; identifying references, cohesive
devices, making inferences; writing process theory, paragraph patterns, paragraph structure; practice
in writing various kinds of paragraphs, revising, and editing.
1552133 1ssunRssnguiledy 3(3-0-6)

Introduction to English Literature

aiimﬂiimLLa“uﬂL%miimﬂiiumﬂqmaawa Vlmmmuwawmmﬁm UseiRAans wag
JusIsuTuandIafy way aﬂamma\‘n‘simﬂﬁumLmnmwﬂumamﬁmmmﬂqw MABAIUAIANTNIG
aiimﬂiimﬂﬁﬁumumamiimﬂiimﬂﬂq‘w

Significant literary works and writers from different social, historical and cultural
backgrounds and different literary periods of English literature; basic literary terms used in the
context of English literature.
1552217 nsulaibosd 3(2-2-5)

Introduction to Translation

fenuuazdsyiRimsuda Bmsudatuiugu vénnasinsdeuiudwivas wdninasinig
nendnuslnadusdnuslstuuuuieidesvesswindneany wwamanisldiaiasdietionisula nnsiin
UﬁﬁamsLLUanzIEJﬂLLazsiawﬁ'm’mﬂ’]méJﬂﬂqufJuﬂwﬂmJLLazmﬂﬂ’mﬂmaﬁjuﬂ’lmﬁqnqw

Definition and history of translation, basic translation methods, transferring English
words to Thai and transcription of Thai characters into Roman according to the Royal Society,
guidelines on the use of translation tools, a practice in written translation of sentences and
paragraphs from English into Thai and vice versa.
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2.2) AYANITATY 56 AUYNN
2.2.1) AVIMINYLATE 23 IILYINTE)
1551148 lagnsalnrendenguiianisly 2(1-2-3)

English Grammar in Use

nsznad wiaveadt na 1@n3e1 Anuadesnumiliennsal Uszleaeuly Tnssaa
Usgloa dusiu avmiduguunu sun3envens sunsenduuiy Uniennans wasleieangdssaneu s
dnnslalensalluuiun

Word family, part of speech, tense, phrasal verb, agreement, conditional, sentence
structure, conjunction, parallelism, participle, serund, infinitive, and punctuation; a practice of using
the grammar points in context.
1551210 A1SEUNUILAZNNTRAUSIIATDING B 3(2-2-5)

English Communication and Discussion

ﬁﬂwzmiﬁaLLazmiw‘j@mmé’aﬂqmﬁamiﬁamiﬁﬁmmi ms’«mﬁ’uﬁﬂmiﬁaui N30
Ay NsTEvekaznIskanUAsLANLRRLI mﬂﬁmamaaﬁfuawummﬁﬂL‘ﬁu miﬁﬁmuaﬁﬁguﬁugm

English listening and speaking skills for academic communication; note-taking;
summarizing; expressing and exchanging opinions; supporting a particular point of view; and giving
basic presentations.
1551211 N1591ULTINATIZRAUAZNSITYUAMNITEIN1WIDING W 3(2-2-5)

English Analytical Reading and Essay Writing

N15IURIUNAIYIDINQYNAINMAIBUTELAN NITAUNIAIIUNRUILEN N1TDUUIU NT
uuNsEninedaLiaassiumuAniiu nMsfiauniwin ey msszyyuLes Jnquszasd dedulivgu
pudIBee waztndes nsasuides msussifiuuneduse nouiiiertunszuiuniadeu nadeu
FosrnuiSes Audeuderu nsiindouanudesUssnnang n15nsIawnt Wa¥NNINEUBNYS

Reading English texts of different genres; discovering connotation; making inference;
differentiating between fact and opinion; interpreting figurative language; identifying point of view,
purposes, assumption, bias, and tones; drawing conclusion; evaluating arguments; writing process
theory, essay organization, and signal words; a practice of writing various kinds of essays, revising
and proofreading.
1551212 nMwdenquiitantsmagdaudaseuannsgiu 3(2-2-5)

English for Standardized Tests

ﬂiauﬁwﬁﬂmmmma?mmﬂmmé'ﬂﬂqw%aﬂawquiiﬂ i’mqﬂizmﬁuazgmwu%a
oA UNINTFIUUTEANAI NaenSNsviveaey MskUadAzwuy asmsHnHuyiUeseu

Common European Framework of Reference for Languages; purposes and formats of various

kinds of standardized tests, test taking strategies, score interpretation, and test taking practice.
1552134 NNYLIIUNNATLDING 3(2-2-5)

Integrated English Language Skills

NsYsaNNISinueile e B1ukazlsuntwsanguluaaiunisaidagiunazuiunvesnis
deansluTinusedntu

Integration of English listening, speaking, reading, and writing about current issues,

and within communicative real-life contexts.
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1552218 nﬂiwjﬂnflmé’anqﬂuﬁmmsmz 3(2-2-5)

English Public Speaking

yannsmsyelufiansisay Mslengigiuans msdaFouandoulaseisqunsne
wadansldiidsuareTiuniwn msonuuukarlddeussnaunisyn magagunsnaissansnaieo
TWuthuasieussmaluleniaiey esduszneunasmaianisinaueunaregnadusyansam

Principles of public speaking; audience analysis; organizing and outlining the speech;
using vocal delivery techniques and nonverbal communication; designing and using visual aids;
delivering various kinds of speeches to persuade audiences, and to mark special occasions;
elements and techniques needed for effective oral presentations.
1553126 mensenguludelng 3(2-2-5)

English in New Media

sduuy Tnseathe dnwazniwinazguussleaniwidenquiildludelns nilsdefiud
poulal N1sa18M9AU NTENENERTIEAULULABSLEN AnrNIT1BlannTeling dnuasRinea
mneund levaneoulat Feseulay] nseansinuremsdeddneaiivannvats uagnsiinufoRnnsuan
AeuuduLAelvs

Formats, structures, styles, and English expressions used in new media, online
newspapers, news broadcasts, live news streaming, e-newsletters, e-magazines, films, online
advertisements, and social media; communicating through a variety of digital media; and practicing
producing contents on new media.
1553212 N199TULAZNSIVYUNTNDINWTIIVINTG 3(2-2-5)

English Academic Reading and Writing

NFBIUFIUNNINIVINITANDING Wewauinuen1sAndesgd nsdeuruSeads
31113 1ATIA59ANUEEN LazNIITN1¥1IYINITOU LU LA

Reading academic texts in English for analytical skills development, writing various

types of academic essays, essay structure and the proper use of academic language.

2.2.2) FBINWIAENS 12 eRhlD

1532135 dnenansuazanInenniusngesivonsly 3(2-2-5)

Practical English Phonetics and Phonology

sdnfiugumsdnmaniuazdnivenneingy aisivemans manendndnus dnduius
JorAnaInlunIseanideIn1wsIngvresnulne waznsineanides

Basic principles of English phonetics and phonology, articulatory phonetics,
transcription, suprasegmental features, pronunciation errors made by Thai speakers of English, and
practice of sound articulation.
1532219 amedangulugruzarelan 3(3-0-6)

English as a Global Language

NIUNSULIBUDINTISINGY ANwzANUNAINANEYBIN ISINguItTunTILLaY
aildnmwul sUuvuveswdangulugiuzninlan Ussduiagiuiiedosiunwdngulugiuzaiw
Tanluusuneneg

The spread of English, variation in native and non-native Englishes, models of World
Englishes, and current issues relating world Englishes in various contexts.
1533127 239AALAZINFUNUSA1W1DING W 3(2-2-5)
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English Morphology and Syntax

Tassadrngluvesalunwidinge nszurunsuantun1sasem Ussiamishiensal
93AUsENoUYRIlATIas N 1WIdIngy MTnsigvinheAkaglasasiaUsslon nannguneduius
LAZALANNUSIZWINNINEMUIBAILAZ I NUFUNUS

Internal structure of English words, major processes in English word formation,
grammatical categories, constituent structures, morphological and syntactic analysis, major
syntactic theories, and interplay between morphology and syntax.
1533213 assaAansuaz U URMEnTn1eIBINgY 3(2-2-5)

English Semantics and Pragmatics

wnAnkarnge)ranvesesTaransiaziauujiimaniniuwdengy aAnuniien1usy
m‘mLLazﬂ’mmmstum@%mm AMUFUITUTNIAMUNLIEVDIAT N1TDNBIALNITOUNIY UNUINNIY
ATAVINY AUSINGTI ANTNBANAUIUN 115U Yaunssu ngueserwsiuile Anuvanefisisiauas
AUINELAETE

Concepts and theories of English semantics and pragmatics, linguistic meaning and
speaker’ s meaning, lexical relations, reference and inference, semantic roles, collocations,

contextualized meaning, deixis, speech acts, cooperative principle, reference and implicative.

2.2.3) JY1IIIUAN 12 wu2wnA

1552220 fosuAanrudenge 3(3-0-6)

English Prose Fiction

25sunssufesuiifiléfunisdnassvainratssunuy Besdu waidlens nslne
23IUNTTUIINUIUNAULF

Selected prose fiction written in English of different genres, short stories and novels;
analysis of the literary works from various perspectives.
1552221 2IIUARDLUINAU 3(3-0-6)

American Literature

IsaunsIddTitiaueysraunsaives ety wiemavasyiawsiu YITANE R
21550N55U MAR indasdsay UseiReans waySansssuiiasvioulnssuafiowsm invidosdu
N19IFIUNTTUONSAAIIN TS UATERIE Y

Significant literary works revealing the American experience and characters; literary
appreciation, ideas, social, historical, and cultural background reflecting in American literary works;
basic literary terms for the interpretation of American literature.
1553124 2IIUNTIULDLYY 3(2-2-5)

Asian Literature

AIUTIVTITTUNTTY AITUAR Qﬁwé’wwé’mmﬁazﬁauiuaiimmmLEJL%EJQ‘L"J’U
mMwdingudslserudlaetnidouriedeifidadouazindeussiadlsd saensunisiindninuuas
\Jeunnuianvesauleaiidinesiun

Literary appreciation, ideas, cultural and social background reflecting in Asian literary
works in the English version by famous Asian writers and S.E.A. write awardees; a practice of making

interpretations and writing a literary response.
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1553128 nIUNUSHAZUNATAT 3(2-2-5)

Poetry and Drama

nseunIinug msfiauniinug sUnuy wedesilentsniu edesileniades nsetuum
aeAT @Qﬁﬂi%ﬂ@U%@ﬂﬁ%ﬂi AIIVDNUNATAT AT NITLLEANATAT

Reading poetry, interpretation, forms, language device, and sound device; reading
drama, elements of drama, language of drama, and performing a drama or a play.

2.2.4)3¥mn15uUa 9 YRR

1553125 n1suUar1IkazanIAn 3(2-2-5)

News and Documentary Translation

WNslaiIkezena1sUseianee eAadYINg gUNINRY kaENIAUNUY 910
mwsangedunwinelazainawiveduniwisnge

Methods of translating various genres of news and documents, academic texts,
speeches, and talks, from English to Thai and vice versa.
1553130 nsanusdosdu 3(2-2-5)

Introduction to Interpretation

ANNANTIVBAITEINTAN  NTTUIUATAW FURUUSUMAINVANEVRINITAIN  NAIENTT
au nsamann e ineduniwdinge uazanawnsingulunwilve nsiinuiinisanuwuunany
LaZNISAINIINDNANT

Concepts of interpreting, process of interpreting, various forms of interpretation,
techniques for interpreting, interpreting from English to Thai and vice versa; and a practice of
consecutive interpretation and sight translation.
1553210 N13UadssUNIsy 3(2-2-5)

Literary Translation

nged waznsuuinisularssanssuannwsinguiuniwing uazainnwinedu

ANWIDING Y

Theory and practice of translating of literary works from English to Thai and vice
versa.

2.3) Jyuden  Lidewndn 16 nuein
1533201 ANAEAILTIFIAY 3(3-0-6)

Sociolinguistics

ANFURUSITMINAIMUTN AN AUAIMUIN AL AVIUKEINUAIEN AT NS
WABUMUAININIY NMIZEBINTHILATATISVANEATE WAZTTALARNIIAIY

Relationships between language and social variables: language variation, language
change, bilingualism and multilingualism, and language attitudes.
1533204 MeAansUszana 3(3-0-6)

Applied Linguistics

mqwﬁmmmam%ﬁﬁﬂﬂﬂszqﬂm‘i%’ﬁ’umsuﬁm?}uS] N5IUNYY NITABUNIWIDINGY Loy
NNSESIUUVUNAADUN NN

Linguistic theories applied in various branches language acquisition, English language

teaching, and language test construction.
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1533214 nsfemssEnineTaus sy 3(2-2-5)

Intercultural Communication

ANAmINguar LA eInsAm s T T saluTinusz sy manszmiing
sEMIeTausTs ANBINAIUINkAzSuRseTiinanaudilaiameTausTse warnsiininueng
mMwdanguisndudmiunisieansluuiunserineiausssy

Meaning and importance of intercultural communication in everyday life,
intercultural awareness, difficulties, and dangers resulting from cultural misunderstanding; and a
practice of using English skills needed for communication in intercultural contexts.
1552206 ASLVBUNIEIDINWHE19655A 3(2-2-5)

English Creative Writing

naIsmadeunvdingudaineassd  uasnmsiinnadoubendt waznsBeudyuin
Tngliruddgiunisidenldan wazdainisilou

English creative writing techniques; and a practice of narrative and persuasive writing
with an attention to word choice and writing styles.
1553113 AMwdenguiian1siosnmegna 3(2-2-5)

English for Business Communication

AMwganguluanIniIndeun1egsia Mswidad nislideya n1sdanmsdayniuazuud
mamsudle msvhliAnuasdansiudesesdeu nisaeua msneuidleldunisdie nsdseidu n1s
thiauaena madeutiufin wavinesifa Budssia wieunsantudin

English in business environment; socializing, providing information, handling
problems and resolutions, making and dealing with complaints, making inquiries, responding to
order, making payment, delivering oral reports, writing memoranda, business letters/ e-mail, as well
as taking notes.
1553123 2550un550 INBatun wIdene 3(3-0-6)

English Version of Thai Literature

mudanguiildesuieiitinlne wnenad warguuuuiadin fasveulnssunsslneali
AIBINGY ITIUNTININT LAZAYINYIUEITIINTTY

English language describing Thai ways of life, myth and model reflected in Thai
literature in the English version, literary criticism, and appreciation.
1553129 AWIBINquLiagAsmMNTINUINS 3(2-2-5)

English for Service Industry

mwdanguiililugnamnssuuinisifiensdeansuarliuinsseninsdliuinsuazgni
Tuaniunsaiingg uunliuuassanssnuiiintulugramnssuuimslutagiv

English used in service industry for communicating and servicing between service
personnel and clients in different situations, current trends and impacts of service industry.
1553131 ANTEDUNIDING W 3(2-2-5)

English Language Teaching Methods

LLu'gﬁ@Lﬁsnﬁ’ﬁ%miaaummé’aﬂqmﬁmﬁ’umiaauﬁﬂmﬁga?{ﬁﬂw WAENITADY
03AUsENEUYRINW 9171 Adwsi Taensaluazwiil nseenides F5nnsaeutlagiiu uasiinujiRnisaou
ANW1DING Y
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Concepts of English language teaching methods related to teaching the four
language skills, and language components including vocabulary, grammar and functions,
pronunciation, current pedagogical practices, and practice of English language teaching.

1553211 TTUNTIULAZNTNIUNS 3(2-2-5)

Literature and Films

NFWAUTINYEA TN URNIUNNEUATUALITTUNTTH NFBAUTIBUILUNNAWIAMENT
warnataussslunIsLUamussens NN9d159AURRTASLILITIUNTTURAZATNEUAS

English skills development through films and literature, discussion of linguistic and
cultural aspects in subtitle translation, and exploration of ideas conveyed in the literary works and
the films.

1553215 2530un33UlaNn 3(3-0-6)

World Literature

I5aunssufivseiusvIeldfunsuvaiduntudenguannainvateSmusssusialan
Issunsnufifinuruarldfsunissensulussfuunnea naenaunssunssdldfunsmeunsuanUszine
YOIUTEIUS AnwiAuAn Sndnual AMANIEUNTEE ATUARIEATILAEAIULANANTENTTRUSTTY
fazvioulurssanssy

Literature composed in English or translated into English from several different
cultures around the world, great literature accepted internationally, and literature circulated into
the wider world beyond its country of origin, analysis of ideas, identities, aesthetic values, and
commonalities and differences among cultures reflecting in the works.

1553216 nsuvatienguszasdianiz 3(2-2-5)

Translation for Specific Purposes

nswlaenaIsuaInrangusELan Lﬁ@%’]UM%UHﬁRﬂﬂﬂWﬁdﬂqt-ﬂ,‘f]umwﬂm LaINA
mwﬂ%mﬂummé’mqw

Translating various types of documents and website content from English into Thai
and vice versa.

1553401 Me1BenguluUsUNdeaudnusssulne 3(2-2-5)

English in Thai Socio-Cultural Context

MIYIINISTInEnTEsangudmiun1sesuielsy iimansuasUssiiunadsnuuas
Touusssululszinelneg

Integrated English language skills used in describing history and socio- cultural
aspects of Thailand.

1554105 FUNUINNINTNDING B 1(0-2-1)

Seminar on English Language

nsAnwIdEnifeTuUssRunan SIngy Wz AduRus nwseans 253uad
AskUa maamummé’aﬂqmﬁafmqﬂizmﬁmww ANsNUNILITIUNIINTAEITes miL%ua@U n13
thiaue warmssivmedssiuiilududeon

An in-depth study on issues of the English language and its relating fields: linguistics,
literature, translation, as well as English for specific purposes; reviewing related literature; writing a

summary; making a presentation and discussing the issues in the class.
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1554106 n1suUanegsna 3(2-2-5)
Business Translation
NSwUafmUuNaNeUssanynNEsna ¥1NgsRa LenaNslaneunagsng  Lenansauasuns

I UNAUNNGINY  undunvaivieguvsnatvesingsiagusvauanudnss  UseTRuavnoandi

@U%mimﬂqiﬁﬁ] Lf:amuuﬁulfaﬁl,ﬁ'mﬁ’uqiﬁa Iﬂ&JLLUamﬂmméﬁﬂqm‘f]ummim wazuwlaanaiwing

WJunmwdangy
Translating various types of business documents: business news, business

correspondence, promotional materials, business articles, transcripts of interviews with or

transcripts of speeches of successful businesspersons, businesspersons’ biographies, business
content on websites; translating from English into Thai and vice versa.

1554107 n'lﬁé’awmnwﬂé'qnqmﬁmﬁu 3(2-2-5)
Introduction to Research in English Language
LLmﬁmLﬁmﬁumﬁﬁamﬂmmé’ﬂﬂqw AWIANERT 13IUAR N1TUUE HABAIUAIWISINGY

\oTnguszasdlanty nmsidenidefianunsayiidaduld msnumuissunssuiifeados msdaunsgi

5sunsTugudeu nsaundeiledds msiiudeya nsiseideya msdeusisnu waznns

LU
Concepts of research in English language: linguistics, literature, translation, as well

as English for specific purposes; selecting possible research topics, reviewing related literature,

documenting materials, developing research instruments, collecting data, analyzing the data,

writing up research reports, and making oral presentations.

2.4) msenUszaunsalivIdnuseannafnen Witdesndn 7 wdoeda
1553805 nsnseuRnUszaUMsallvIInnazannafne 2(90)

Preparation for Professional Internship and Cooperative Education

nswieuiinUszgaunsalindn nswushauidndudeddniwsingy nsinuFoRld
mwdinguluaniunisaifasafiensinululssmalnevdesnsuseng nstindinveisniulunis
doans msvhauwAuLaza1ziiin M3fnwigeu waznseaeuiasziuAwISingusisdeany
UINTFIU

A preparation for internship; an introduction to a variety of jobs for which English is
needed; a practice of using English in simulated situations in Thailand or overseas; a practice of
skills necessary for communication, teamwork, and leadership; study visit; and standardized test
taking.
1554805 n1sEnUsTaUNISAIIVITNATWIDING W 5(450)

Professional Internship in English Language

seUIAUneU: 1553805 nsiwasuilnUszaunisalivdnlazannadng

nsiinUszaunsafivndnluaauuszneunmssonisuianulusuuuvesulatidedd
AWITINOY N1TTVLUIIBIUNITHNUTZAUNITARVITN MTUNAUDNANITHNUITAUNITAIVITNAIYINRN
LAENINAFBUIATEAUNWIBING ¥METEBULINTTIU

Working in a workplace or on online platforms in which English is used in performing
jobs, writing internship reports, making an oral presentation on the students’ professional

internship, and taking a standardized test.
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1554806 annafne 6(540)
Co-operative Education

31839103AUNU: 1553805 MsnSELRNUIZaUN1sailvTnLaaniafng

mw‘hmuﬁamuﬂszﬂaumimalé’ﬂﬁ@LLasuaqwﬁwmé’mazamuﬂisﬂaumi laitlog
N 16 #Uavi maheauivgauiuin@nwauinanwdingy nMsUfTEvTT vieuauaan
Sutinveu wagn1suiRnumuseideuvemiieany

Working at a workplace under the supervision of the university and the workplace
for no less than 16 weeks, performing a job suitable for English major students, undertaking

professional duties and responsibilities, and complying with the organization’s regulations.

3. waaadvdends  Litieend 6  wiehn
Fonvnmedniideaeulusminedessgnszunas TnglddrdeutuneiniaeiFeon
11ud uardedliifuseiniismueliZeulaslitfumheinsulunusinsduSmingnsvesana i
tndnwidenseuldniuanuatdnuazainuauls
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